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УТРАТИЛО СИЛУ
 в соответствии с постановлением Кабинета Министров КР от 25 марта 2022 года № 166

ПРАВИТЕЛЬСТВО КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ
ПОСТАНОВЛЕНИЕ
от 27 сентября 2013 года № 528
О проекте Закона Кыргызской Республики «О внесении изменений и дополнений в Закон Кыргызской Республики «О защите банковских вкладов (депозитов)»

В соответствии со статьей 79 Конституции Кыргызской Республики Правительство Кыргызской Республики
ПОСТАНОВЛЯЕТ:
1. Одобрить проект Закона Кыргызской Республики «О внесении изменений и дополнений в Закон Кыргызской Республики «О защите банковских вкладов (депозитов)».
2. Направить указанный законопроект на рассмотрение в Жогорку Кенеш Кыргызской Республики.
3. Назначить исполнительного директора Агентства по защите депозитов Кыргызской Республики официальным представителем Правительства Кыргызской Республики при рассмотрении указанного законопроекта Жогорку Кенешем Кыргызской Республики.

Премьер-министр	Ж. Сатыбалдиев

Проект

ЗАКОН КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ
 О внесении изменений и дополнений в Закон Кыргызской Республики
  «О защите банковских вкладов (депозитов)»


Статья 1.

 Внести в Закон Кыргызской Республики «О защите банковских вкладов (депозитов)» (Ведомости Жогорку Кенеша Кыргызской Республики, 2008 г., № 5, стр. 453) следующие изменения и дополнения:

1. В статье 2:

- в абзаце третьем слова «участвующий в системе защиты депозитов» заменить словами «входящий в Реестр банков в соответствии с настоящим Законом»;
- в абзаце четвертом:
слово «используемый» заменить словом «отобранный»;
- в абзаце шестом слова «Депозит (вклад)» заменить словами «Вклад (депозит)».

2. В статье 4:

 часть 2 после слов «по просьбе вкладчика» дополнить словами «, если по этим просроченным кредитам и гарантиям не имеется споров или судебных разбирательств.»;
дополнить статью частью 10 следующего содержания:
«10. В случае, когда законный представитель обладает правом распоряжаться депозитом несовершеннолетнего ребенка или бенефициара, указанного в договоре банковского вклада, компенсация выплачивается законному представителю.».

3. В статье 5:

- в абзаце первом слова «депозиты (вклады)» заменить словами «вклады (депозиты)»;
- в пункте 1 слова «, размещенные в банке на льготных условиях» исключить;
пункт 5 признать утратившим силу.

4. В статье 6:

в части 1:
цифры «15» заменить цифрами «10»;
слова «по согласованию с Национальным банком» исключить;
в части 2 слова «по согласованию с Национальным банком» исключить.

5. В статье 7:

- в абзацах первом и втором части 2 цифры «60» заменить цифрами «30»;
- в части 3 цифры «60» заменить цифрами «30»;
- в части 5 слова «Не позднее 30 дней с даты наступления гарантийного случая» заменить словами «Не позднее семи дней до даты начала процедуры выплаты компенсации»;
в части 9 слова «и согласованной с Национальным банком» исключить;
в части 10 слова «и осуществляется Советом директоров Агентства» и слова «, предварительно согласованными с Национальным банком.» исключить;
в части 16 цифры «30» заменить цифрами «15».
6. В части 2 статьи 8 слова «, за исключением случаев, если вкладчик выразит свое несогласие по переходу его права требования к Агентству. В случае, если вкладчик выразил несогласие по переходу к Агентству его права требования к банку в пределах гарантированной суммы, то он лишается права на выплату компенсации в соответствии с настоящим Законом.» исключить.
7. Статью 9 дополнить пунктами 9, 10, 11 и 12 следующего содержания:
«9) осуществляет взаимодействие с государственными органами и другими организациями;
10) осуществляет отбор банка-агента в целях обеспечения выплаты компенсаций по вкладам;
11) обеспечивает возмещение выплаченных компенсаций в Фонд защиты депозитов с ликвидируемого банка в соответствии с настоящим Законом;
12) проводит мероприятия по повышению осведомленности общества о системе защиты депозитов.».
8. Часть 4 статьи 10 дополнить пунктами 5, 6, 7 и 8 следующего содержания:
«5) разрабатывать проекты нормативных правовых актов, а также разрабатывать и утверждать методические рекомендации и руководства, необходимые для выполнения положений настоящего Закона;
6) запрашивать и получать от государственных органов, банков и других организаций и должностных лиц информацию и сведения в соответствии с настоящим Законом;
7) управлять активами Фонда защиты депозитов в порядке и пределах, установленных настоящим Законом;
8) участвовать в процессе урегулирования проблем банка на ранней стадии и в составе временной администрации Национального банка в банках по вопросам установления соответствия ведения сведений о вкладах определенным требованиям, объему и структуре обязательств банков перед вкладчиками, уплаты взносов в Фонд защиты депозитов, а также исполнения банками иных обязанностей, установленных настоящим Законом.».
9. В статье 11 слова «а также физическим лицам» заменить словами «за исключением случаев, установленных настоящим Законом».
10. В статье 13:
в пункте 1 части 1 слова «экономического развития и торговли» заменить словом  «экономики»;
часть 3 признать утратившей силу;
в части 8:
пункт 2 изложить в следующей редакции:
«2) одобрение проектов нормативных правовых актов, необходимых для выполнения положений настоящего Закона, и представление их на утверждение Правительству, а также утверждение методических рекомендаций и руководств Агентства;»;
пункт 10 изложить в следующей редакции:
«10) утверждение комплексной политики Агентства по конфликту интересов;»;
дополнить пунктами 11, 12, 13 и 14 следующего содержания:
«11) ежегодное определение на конкурсной основе независимой аудиторской организации для проведения внешнего аудита и получение результатов проведенного аудита Агентства;
12) дача согласия на заимствование Агентством средств для покрытия обязательств согласно требованиям настоящего Закона;
13) утверждение программы Агентства по повышению осведомленности общественности о системе защиты депозитов;
14) утверждение стратегического плана развития Агентства и системы защиты депозитов, а также осуществление иных полномочий, предусмотренных настоящим Законом.».
11. В статье 14:
часть 1 изложить в следующей редакции:
«1. Исполнительный директор Агентства и его заместители назначаются Президентом Кыргызской Республики по представлению Совета директоров Агентства сроком на пять лет. Исполнительный директор и его заместители не могут быть назначены на должность более двух сроков подряд.
Исполнительный директор несет ответственность за повседневное руководство и оперативное управление Агентством и подотчетен Совету директоров.»;
часть 2 дополнить пунктом 6 следующего содержания:
«6) утверждает план мероприятий Агентства по повышению осведомленности общественности о системе защиты депозитов.»;
дополнить частью 3 следующего содержания:
«3. Исполнительный директор и его заместители освобождаются от должности в следующих случаях:
1) по истечении срока полномочий;
2) по личному заявлению;
3) при совершении уголовно наказуемого деяния, установленного вступившим в законную силу приговором суда;
4) при невозможности исполнения служебных обязанностей, подтвержденной заключением государственной медицинской комиссии;
5) утраты гражданства Кыргызской Республики;
6) при несоответствии и невыполнении (нарушении) требований, предусмотренных в статьях 18 и 19 настоящего Закона.».
12. В статье 18:
части 1 - 3, абзац первый части 4 после слов «Совета директоров» дополнить словами «, исполнительный директор и его заместители» в соответствующих падежах;
часть 5 изложить в следующей редакции:
«5. Руководителям и работникам Агентства, запрещается разглашение служебной и иной конфиденциальной информации, а также сведений, составляющих банковскую тайну, за исключением случаев, предусмотренных законодательством Кыргызской Республики. Лица, допустившие незаконное разглашение служебной и иной конфиденциальной информации, а также сведений, составляющих банковскую тайну, или использовавшие их в личных целях, несут ответственность в соответствии с законодательством Кыргызской Республики.».
13. В статье 19:
в частях 1 и 2 слова «и другие должностные лица» заменить словами «, а также руководители и работники»;
в части 1:
слова «, до создания Агентства» исключить;
дополнить частью 6 следующего содержания:
«6. Работники Агентства, иные лица, представляющие права и законные интересы Агентства, находятся под защитой государства при исполнении должностных обязанностей.
Агентство обязано обеспечить правовую защиту своих работников в судах и правоохранительных органах, с оплатой необходимых расходов за свой счет либо путем компенсации понесенных работниками расходов.
Работники Агентства, а также иные лица, представляющие права и законные интересы Агентства, не несут гражданской ответственности перед любым лицом за убытки в ходе правомерного выполнения ими своих должностных обязанностей либо законного поручения. Претензии и иски в связи с их неправомерной деятельностью могут быть предъявлены исключительно к Агентству. Агентство вправе предъявить иски в регрессном порядке.».
14. Статью 22 дополнить пунктом 6 следующего содержания:
«6) соблюдать требования методических рекомендаций и руководств по представлению отчетных данных, информации, представлению выписок из учетных записей по вкладчикам при наступлении гарантийного случая.».
15. В части 2 статьи 25 слова «то он исключается из системы защиты депозитов» заменить словами «к нему применяются меры ответственности, установленные частью 3 статьи 31 настоящего Закона, если в течение шести месяцев указанные меры не принесли результата, Агентство обращается в Национальный банк для принятия мер к банку-участнику.».
16. В статье 33:
в части 3:
- в абзаце первом слова «и прочие затраты» заменить словами «, затраты на улучшение материально-технической базы и прочие расходы»;
- в пункте 1 слова «2 процентов в год от целевого значения Фонда, а в последующем» исключить;
- пункт 2  после слов «средств фонда» дополнить словами «за год, предшествующий финансовому году»;
дополнить частью 4 следующего содержания:
«4. Агентство за счет источников, предусмотренных в части 3 настоящей статьи, может создавать резерв финансовых ресурсов для улучшения материально-технической базы, обновления основных средств и нематериальных активов.».
17. В статье 34:
пункт 2 после слова «Агентства» дополнить словами «и затрат на улучшение материально-технической базы Агентства»;
дополнить пунктом 4 следующего содержания:
«4) инвестирование свободных финансовых средств в соответствии с частью 2 статьи 33 настоящего Закона.».
18. В части 3 статьи 36 слова «банка, в отношении которого наступил гарантийный случай,» исключить.
19. В части 1 статьи 38 слово «тендерной» заменить словом «конкурсной».
20. Часть 2 статьи 41 дополнить абзацем вторым следующего содержания:
«Годовой отчет Агентства размещается на веб-сайте Агентства не позднее 30 апреля текущего года, следующего за отчетным годом.».
21. В статье 42:
в части 4 слова «обо всех событиях (фактах), перечисленных в статьях 13 - 19, 21 - 22, 30, 33» заменить словами «, перечисленную в статьях 16, 21 - 22, 30»;
дополнить часть 6 пунктом 3 следующего содержания:
«3) предоставить, при необходимости, информацию о финансовом состоянии банков.»;
дополнить частью 7 следующего содержания:
«7. Представители Национального банка и Агентства не реже одного раза в три месяца проводят встречу для обмена информацией в целях координации действий между Национальным банком и Агентством по реализации положений настоящего Закона.».
Статья 2.
1. Правительству Кыргызской Республики и Национальному банку Кыргызской Республики привести свои нормативные правовые акты в соответствие с настоящим Законом.
2. Настоящий Закон вступает в силу со дня официального опубликования.

          Президент
Кыргызской Республики
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